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Tidleg ein morgon ropte bestemora til Vusi
pa han: «Vusi, ver snill og ta med dette
egget til foreldra dine. Dei vil laga ei stor
kake til bryllaupet til syster di.»



'91snuy 19663 241 319 ed 19p e1sey bo I1snp
eJ} 19663 eddeus 1nb u1g "pinJy expnjd wos
Jeinb 031 ISnA 9138w 3uls eJp|a.40y |13 BaA ed

14

‘apJolb

ISNA 19p JBA 19p S «juabep sauuap eJia) SSO
e| bo ‘apapy auly axou bap ed ey es ‘pe|b ua
B3 es ‘Jay ejwes uewes 3||e 43 I\ jexex wo
Buob uis abpi1 boaw uAig B3 uoneb wo s
bajoxJan baw 1Aiq B3 ‘Jouq aukel ‘1Isnp»
:0y S BS ‘|9q U 9Pud) ISNA |13 eJ21SAS




«Kva har du gjort?» ropte Vusi. «<Det egget
var meint for ei kake. Kaka var til
bryllaupet til syster mi. Kva kjem syster mi
til a seia viss det ikkje vert noka
bryllaupskake?»

«Kva skal eg gjera?» ropte Vusi. «Den kua
som sprang bort, var ei gave til gjengjeld
for halmen som bygningsarbeidarane gav
meg. Bygningsarbeidarane gav meg
halmen fordi dei knakk kjeppen fra
fruktplukkarane. Fruktplukkarane gav meg
kjeppen fordi dei knuste egget som var
meint for kaka. Kaka var meint for
bryllaupet. No er det ikkje noko egg, ikkje
noka kake, og ikkje noka gave.»
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Pa vegen matte han to menn som bygde
eit hus. «Kan vi bruka den sterke kjeppen?»
spurde han eine. Men kjeppen var ikkje
sterk nok for bygningen, sa han knakk.

Kua var lei seg for at ho var gradig.
Bonden vart samd i at kua skulle fglgja
med Vusi som ei gave til syster hans. Og
slik heldt Vusi fram.
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Bygningsarbeidarane var lei seq for at dei Pa vegen mette Vusi ein bonde og ei ku.

knakk kjeppen. «Vi kan ikkje hjelpa deg «For noko herleg halm, kan eqg fa ein
med kaka, men her er litt halmtekke for smakebit?» spurde kua. Men halmen
huset til syster di», sa den eine. Og slik smakte sa godt at kua at opp alt!

heldt Vusi fram pa reisa.



